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СПЕЦИАЛЬНОЕ ЗАСЕДАНИЕ ПОСТОЯННОГО СОВЕТА 

(1504-е пленарное заседание) 
 

 

1. Дата: пятница, 20 декабря 2024 года 

 

Открытие:  17 час. 15 мин. 

Закрытие:  17 час. 25 мин. 

 

 

2. Председатель: посол Н. Мели Доди 

 

 

3. Обсуждавшиеся вопросы – Заявления – Принятые решения/документы: 

 

Пункт 1 повестки дня: РЕШЕНИЕ О РЕКОМЕНДАЦИИ 

ОТНОСИТЕЛЬНО ПРИНЯТИЯ РЕШЕНИЯ 

О ПРЕДСЕДАТЕЛЬСТВЕ ОБСЕ В 2026 ГОДУ 

 

Председатель 

 

Решение. Постоянный совет принял Решение № 1505 (PC.DEC/1505) 

о рекомендации относительно принятия решения о Председательстве 

ОБСЕ в 2026 году; текст Решения прилагается к настоящему журналу. 

 

Российская Федерация (интерпретирующее заявление, см. Добавление 1 

к Решению), Соединенные Штаты Америки (интерпретирующее 

заявление, см. Добавление 2 к Решению), Армения (интерпретирующее 

заявление, см. Добавление 3 к Решению), Швейцария, Председатель 

 

Пункт 2 повестки дня: ОБЗОР ТЕКУЩИХ ВОПРОСОВ 

 

Выступлений не было. 

 

Пункт 3 повестки дня: ПРОЧИЕ ВОПРОСЫ 

 

Выступлений не было. 
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4. Следующее заседание: 

 

будет объявлено позднее.
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Организация по безопасности и сотрудничеству в Европе 20 December 2024 

Постоянный совет  

 RUSSIAN 

 Original: ENGLISH 

  

1504-е пленарное заседание 

PC Journal No. 1504, пункт 1 повестки дня 

 

 

РЕШЕНИЕ № 1505 

РЕКОМЕНДАЦИЯ ОТНОСИТЕЛЬНО ПРИНЯТИЯ РЕШЕНИЯ 

О ПРЕДСЕДАТЕЛЬСТВЕ ОБСЕ В 2026 ГОДУ 
 

 

 Постоянный совет 

 

1. Просит Председателя Постоянного совета направить Действующему 

председателю проект решения Совета министров о Председательстве ОБСЕ в 

2026 году (документ MC.DD/8/24 от 19 декабря 2024 года); 

 

2. Рекомендует Совету министров принять данное решение с соблюдением 

процедуры молчаливого согласия, завершающейся 30 декабря 2024 года в 12:00 по 

центральноевропейскому времени.
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ИНТЕРПРЕТИРУЮЩЕЕ ЗАЯВЛЕНИЕ 

В СООТВЕТСТВИИ С ПУНКТОМ 6 ПОДРАЗДЕЛА IV.1(A) 

ПРАВИЛ ПРОЦЕДУРЫ ОРГАНИЗАЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ 

И СОТРУДНИЧЕСТВУ В ЕВРОПЕ 
 

 

со стороны делегации Российской Федерации: 

 

 «Присоединившись к консенсусу в отношении решения Постоянного совета 

«О рекомендации принять решение относительно председательства в 2026 году» 

Российская Федерация отмечает следующее. 

 

 Исходим из того, что в случае утверждения кандидатуры Швейцарской 

Конфедерации на пост Действующего председателя ОБСЕ она предпримет 

существенные усилия для спасения работоспособности Организации, восстановления 

культуры профессионального, ориентированного на диалог межгосударственного 

взаимодействия. 

 

 Ожидаем от Швейцарии чёткого соблюдения мандата Действующего 

председательства, изложенного в министерском решении Порту 2002 года, 

недопущения повторения постыдной практики предыдущих председательств по 

постановке конфронтационно сформулированных тем для обсуждения на 

официальных мероприятиях. Рассчитываем, что будущее председательство будет 

активно проводить консультации со всеми государствами-участниками по подготовке 

ключевых мероприятий годового цикла ОБСЕ, гарантирует равный и 

беспрепятственный допуск на них для всех без исключения, а также не допустит 

перекосов программной работы в сторону лишь отдельных вопросов. 

 

 Абсолютным императивом в работе Действующего председателя остаётся 

Решение Постсовета № 485 от 28 июня 2002 года, предписывающего руководству 

ОБСЕ действовать в публичной плоскости исключительно сообразно консенсусно 

согласованным подходам. Никакие нарушения, допущенные предыдущими 

председателями, не могут использоваться как прецедент или оправдание каких-либо 

новых отступлений от этого правила. 

 

 Просьба приложить данное заявление к принятому решению и включить его в 

Журнал дня сегодняшнего заседания Постоянного совета».
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ИНТЕРПРЕТИРУЮЩЕЕ ЗАЯВЛЕНИЕ 

В СООТВЕТСТВИИ С ПУНКТОМ 6 ПОДРАЗДЕЛА IV.1(A) 

ПРАВИЛ ПРОЦЕДУРЫ ОРГАНИЗАЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ 

И СОТРУДНИЧЕСТВУ В ЕВРОПЕ 
 

 

со стороны делегации Соединенных Штатов Америки: 

 

 «Соединенные Штаты приветствуют консенсус по решению о назначении 

Швейцарии в качестве Действующего председательства на 2026 год. Мы благодарим 

Швейцарию за то, что она вызвалась возглавить ОБСЕ в это критически важное время. 

У нас есть полная уверенность в том, что Швейцария будет принципиальным и 

компетентным Председательством, которое обеспечит непреходящую эффективность 

работы ОБСЕ. 

 

 Хотели бы напомнить делегациям о нашем обязательстве назначать 

Председательство, «как правило, за два года до начала срока полномочий 

Председательства». Мы должны придерживаться этой договоренности и назначать 

будущих председателей так, чтобы у них было полных два года на подготовку. 

 

 Мы будем рады оказать Швейцарии всяческую поддержку, когда она приступит 

к выполнению функций Председательства в 2026 году».



 

 PC.DEC/1505 

 20 December 2024 

 Attachment 3 

  

 RUSSIAN 

 Original: ENGLISH 

 

 

ИНТЕРПРЕТИРУЮЩЕЕ ЗАЯВЛЕНИЕ 

В СООТВЕТСТВИИ С ПУНКТОМ 6 ПОДРАЗДЕЛА IV.1(A) 

ПРАВИЛ ПРОЦЕДУРЫ ОРГАНИЗАЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ 

И СОТРУДНИЧЕСТВУ В ЕВРОПЕ 
 

 

со стороны делегации Армении: 

 

 «В связи с принятием Постоянным советом решения относительно 

рекомендации принять решение о Председательстве ОБСЕ на 2026 год (PC.DD/40/24) 

делегация Армении хотела бы сделать следующее интерпретирующее заявление в 

соответствии с пунктом 6 подраздела IV.1(A) Правил процедуры ОБСЕ. 

 

 Армения приветствует принятие данного решения и благодарит Швейцарию за 

то, что она вызвалась возглавить Организацию в это сложное время. Швейцария 

обладает давними и глубокими традициями участия в работе международных 

организаций. Тот факт, что она разместила у себя множество подобных организаций, 

еще раз подчеркивает ее неизменную приверженность делу укрепления и развития 

международного сотрудничества. Уверены, что обширный опыт и активная позиция 

Швейцарии в области международных отношений принесут большую пользу работе 

этой организации. 

 

 С удовлетворением отмечаем, что дух сотрудничества государств-участников 

позволил принять в этом году важнейшие решения о назначении на четыре высшие 

должности в институтах ОБСЕ и рекомендации в отношении Председательства на 2026 

год, обеспечив бóльшую предсказуемость, непрерывное руководство и более четкое 

стратегическое видение будущего. 

 

 Ни одна организация не может выжить без руководства. Поэтому мы считаем, 

что наши решения отражают совместную приверженность обеспечению 

жизнеспособности ОБСЕ, ее актуальности и востребованности. Мы призываем 

руководство ОБСЕ, в том числе ее следующее и будущее председательства и 

должностных лиц, поддерживать этот дух сотрудничества. Насущно необходимо 

сохранять и оберегать принципы, обязательства и механизмы, созданные в рамках этой 

структуры, как свидетельство доверия к ним со стороны государств-участников. 

 

 Мы твердо убеждены, что ОБСЕ по-прежнему располагает всеми 

возможностями для выполнения своего мандата по содействию обеспечению мира, 

безопасности и стабильности во всей зоне своей ответственности. Армения готова 

тесно сотрудничать с руководством ОБСЕ в достижении этих целей. Наш 

коллективный долг – обеспечить актуальность, присутствие и активность Организации 

везде, где этого требует ее мандат. 
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 Прошу любезно приложить текст этого интерпретирующего заявления к 

принятому Решению и отразить его в Журнале заседания. 

 

 Благодарю за внимание». 


